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Prfloha d. I Zmluvy o poskytnuti NFP

vSEoBEcNt, ZMLU\T.'IE poDMIENKy K zMrLUvI. o posKyrNuTi
NENAVRATNEHO Ftr.{ANiNEHo PRiSPE}T(U

PRE

OPERAiNti PROGRAM:

PRIORITNA OS 2:

OPATRENIE 2.2:

Konkurencieschopnosf a hospodirsky rast

Energetika

Budovanie a moderniz6cia verejn6ho osvetlenia pre
mest6 a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti
energetiky

ildnok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

I . Tieto v5eobecnd zmluvn6 podmienky (d'alej ako ,,VZP"), ktor6 sri sridast'ou Zmluvy
o poskltnuti NFP, bliZ5ie upravujri pr6va a povinnosti Zmluvnlich str6n, ktorimi sf na
strane jednej Poskyovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel' tohto NFp pri poskl,tnuti
NFP zo strany Poskyovatel'a Prijimatelbvi na Realiz6ciu aktivit projektu, ktor:i je
predmetom Schv6lenej Ziadosti o NFP.

2. YZP sri neoddelitel'nou sridast'ou zmluvy, a teda spolu s ostatnimi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskltnuti NFP. Z d6vodu jednoznadnosti sa uv6dza, Ze zmluvou
s malym zadiatodnjm pismenom ,,2" sa oznaduje samotn6. zmluva o poskltnuti NFp ako
samostatni dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s vel'k;im zatiatodn'lm pismenom
,,Z" sa oznaduje zmluva spolu so v5etkly'mijej prilohami, vr6tane tichto VZp. Na z6klade
uveden6ho vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivd zmluvnd podmienky tichto VZp sri
z6vazn6, pre obe Zmluvnd strany, pokial' nie je niektorii zmluvn6 podmienka vlslovne
dohodnut6 inak v zmluve. To znamen6, Ze ak by niektor6 ustanovenia VZp boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzrijomnd pr6va a povinnosti medzi Poskytovatelbm a Prijfmatel'om sa riadia Zmluvou
o poskltnuti NFP, vsetkly'mi ostatnimi priivnymi predpismi a dokumentmi, ktor6 sri
uveden6 vdl. 3.3 zmluvy a na ktor6 Zmluva oposkytnuti NFP odkazuje. Zikladny
privny r6mec upravujlci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelbm tvoria najmii, ale
nielen, nasledovn6 pr6vne predpisy:

aJ pravne preoplsy t u:

(i) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(iii) Lnplementadn6nariadenie
(iv) Eur6pska charta pre mal6 a stredn6 podniky

b) prrivne predpisy SR:

(i) z6kon (,. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eur6pskeho spolodenstva (ES) v platnom zneni.

(ii) Z6kon o rozpodtovy/ch pravidl5ch,
(iii) Zikon o finandnej kontrole a vnitornom audite,
(iv) Zrikon o spr6vach finandnej kontroly,
(v) Obchodnli zdkonnik,

t0
:ilrana I z 33



4.

(vi) Z6kon i. 4011964 Zb Obdiansky ziikonnik v zneni neskor5ich zmten

a doPlnkov,

tviil 2af<on a. 23lllggg Z' z' o Stitlnei pomoci v zneni neskoriich predpisov'

(viii)Zrikon a. 57 5ll00j Z z o Ligantzi''cii dinnosti vliidy a organiz6cii

istrednej Stritnej spr6vy v zneni neskorSich predpisov

Poirnv por.rZitd v tichto VZP ma.ji rovnaky vliznam ako-pojmy pouZit6 v zmluve Pre

l*tt t""ro.i tt"ttLii^"t,i * "i"lt'i"6 
poj my.' ktor6 neboli definovand a pouZitd v zmluve'

definujiL v i};"tlto vze. Ide o nasledovn6 pojmy:

- Dokumenticia - ak6kol'vek informicia alebo sitbor infbrmdcii zachytenich

nu lt,oo,not substr6te tikajfce sa a/alebo slvisiace s Projektom]

- Dodivatel' Projektu alebo Dodivatel' subjekt' s ktorllm Prijimatel' na ziklade

vysledkov Verejneho oUstar6vania (d'alej len 'VO") uzatvoril zrnluvu na dodiivku

tovaror. usktrroinenie pr6c a poskl tnutie sluZieb:

- Monitorovacia spriva Projektu alebo Monitorovacia spriva - sprdva pripravena

i;;u?;;J"; za projekt u r.tuun" dohodnuqy'ch terminoch a fo ne, obsahujirca

vietky inforrn6cie o u.cne.l, finandn".l' d.u*.u:j 
3 1dm]nls,tlativnej 

Realiz6cii aktivit

Projektu; *onitorouu"'u 
'p"teva 

m6Zeiy prieb eLna' zavercEn| a niisledn6'

- Neoprivnen6 vydavky - sir v;idavky' ktol6 yzlikll ll]no 
obdobia opr6vnenosti

vlidavkov alebo boli predmetom financovania inej nen6vratnej pomoci alebo patria

do irdtovnej kateg6rie neofr6vnenej na spolufinancolanie z prostriedkov OP alebo

nesfvisia s dinnosfamt nluynnutnyti pre frspeSnri realiz6ciu proiektu alebo su

v rozpore so Zmluvott o poskytnuti \il l"U1' podmienkami pre opr6vnenosf

vlidavkov definovanych u fientu t+ VZP alebo sf v rozpore s podmienkamiVlizvy'

- Okolnosti ryluiujrice zodpovednost'- prekrtka' ktor6 nastala nez6visle od vdle'

konania alebo opomenutra Zmluvnej strany a br6ni jej v splneni jej p,ovinnosti' ak

nemoZno rozumne predpokladat" Ze by ZmluvnS strana tfto prek6Tku alebo jej

n6sledky odvritita a"bo" pt"t"""fu' .a d'alej 2e,01 l:^" vzniku z6vdzku ttito

prek6Zku predvidala Udinf,y vylutujuct i39?*td"9:l.sri 
obmedzend iba na dobu

dokialtrvriprekrizka,srtorou-sutietoudinkyspojeneZodpovednost'Zmluvnel
,,.""V 

"""Vf"f".ie 
prek6Zka, ktor6 nastala aZ v.6ase' .ked' 

bola Zmluvn6 strana

v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej hospodirskych p"Ili"l;
Za okolnost' vyludujucu" zodpovednost' na strane Poskytovatel'a sa povazuJe aJ

uzatvorenie Stritnej pokldiice Za okolnosC vyludujticu^ 
-zodpovednost' 

sa

".p"*2":. 
plynuti;lel16t vypllivajircich z Priivnych predpisov SR a EU'

- Opakovanj - vliskyt urditej identickej skutodnosti najmenel dvakrat'

- Uitovnf doklad - doklad definovan;i v$ 10 ods l zikona t 43112002 Z'z''

o [rdrovnictve u ,n"n, n"riorsi"h predpisov. Pre irdely. prerlkladania Ziadosti o platbu

(priebeznd ptutuu, ,au"."ina- itlrt u, ,ncauunie iaionove.l platby) sa vyzaduje

iif""^f. "ai.t-"sti 
definovanllch vods.l pisrn a) aZfl zfkona o f0tovniclve'

pridom za dostatodni spin"nl" nattZitosti podl'a pisrn t) sa povaZuje vyhl6senie

Prijimatel'a v Ziadostr o ii"iU" "'"t^i "Ako Ptili*uttf destne vyhlasujem' Ze

n6rokovani surna zodpovedS frdajom uvedenl!m -v irdtovnych dokladoch'..1e

rnatematicky spratvna a vlct'taOta ' 
"itdtounictna' opr6vnend vfdavky boli skutoine

realizovandvr6mciobdobiaopr6vnenosti(vpripadez6lohovejpla|bysazaiaia
realiz6cia projektu), nirokovani suma je v sirlade s ustanoveniarni zmluvy

o poskytnuti nen6vratndho finanindho prispevku' pravidl6 St6tnej pomoci' VO'

ochrany zivotneno p'o'i'"Jiu a rovnosti' prileZitosti boli dodtZand' fyzick"'i
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a tinandny,i pokrok podlieha monitorovaniu vrdtane overenia na mieste, poZiadavky
na informovanie verejnosti boli dodrZan6 v sillade s ustanoveniami zmluvy,
originily dokumenticie k platbe, definovan6 v zozname priloh sLi v naSej drZbe,
n6leZite opediatkovan6, podpisan6 a pristupnd na konzultovanie pre fdely overenia.
S[r riadne zaznarnenand ridtovnlim ziipisom v fdtovnictve v zmysle z6kona
t,.431/2002 Z.z. o iitovnictve v zneni neskor5ich predpisov. Som si vedom!
skutodnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nen6vratn6ho
finandndho prispevku alebo v prfpade nesprdvne ndrokovanjch finandnyich
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moZn6, Le prispevok nebude vyplatenly', bude
upraven! alebo bude vyZiadan6 vr6tenie neoprSvnene vyplatenich finandnl!ch
prostriedkov.

- UdrZatel'nost' projektu - udrZanie (zachovanie) vy,;sledkov realizovan6ho projektu
definovanl,ich prostrednictvom meratel'njch ukazovatel'ov visledku pri dodrZani
podmienky vypllivajricej z dl. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu desiatich rokov od
Finandndho ukondenia projektu (obdobie udrZatel'nosti projektu); doba desiatich
rokov vypllva z podmienok stanovenlch vo Vizve a v Prirudke pre Ziadatel'a. dl. 57
ods. I Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projektu definovanl aj vdl. l.l
zmluvy.

EIinoK z VSEOBECNE PO\.INNOSTI

l. Prijimatel' sa zavdztje dodrZiavat' ustanovenia Zrnluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovanyi Riadne, Vdas avsflade sjej podmienkami a postupovat' pri
Realizricii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

2. Prijimatel' zodpoved6 Poskytovatel'ovi za Realiz6ciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prij imatel' realizuje Projekt pomocou Dod6vatel'ov alebo inly'ch zmluvne alebo inak
spolupracuj ricich os6b, zodpovedS za RealizSciu aktivit Projektu, akoby ich vykoniival
siim. Poskytovatel' nie je v Ziadnej fiize Realiz6cie aktivit Projektu zodpovedni za
akdkol'vek poru5enie povinnosti Prijimatel'a vodi jeho DodSvatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podiel'ajiicej sa na Projekte. Jedinyim partnerom Poskltovatel'a vo vzt'ahu
k Projektu je Prijimatel'.

3. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatv6ra vlhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.
V pripade, ak d6jde k:

a) zmene tlikajfcej sa Prijimatel'a spodivajfcej v zlldeni alebo rozdeleni Prijfrnatel'a,
na z6klade ktorej d6jde k zmene identifikadn6ho disla organizAcie (teO), to vsetko
podas trvania Zmluvy o poskytnutf NFP, tato zmena sa povaZuje za podstatnl
zmenu Projektu, ktorS oprdviuje Poskytovatel'a od tejto Zmluvy o poskytnuti NFp
odstiipit';

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej d6sledkom nie je zr.nena identifikadn6ho disla
organizicie (leo), je Prijimatel' opr6vnenj takfito zmenu vykonat' iba po
predchridzajricom pisomnom sirhlase Poskytovatel'a. Prij imatel' je povinnf pisonne
informovaf Poskytovatel'a o skutodnosti, Ze ddjde k tak6muto prechodu pr6v
a povinnosti z tejto Zmlwy o poskytnutf NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie o moinosti vzniku tejto skutodnosti, pridom nepostaduje prostd ozn6menie-
ale Prijimatel' je povinn! takj,to predchridzaji:c i pisomnyi sfrhlas od Poskytovatel'a
obdrZat'. Takrito znena zirovei nesmie mat' vplyv na opr6vnenosl Prij imatel'a
derpat' finandnd prostriedky alokovan6 v rrimci Vlzvy Specifikovanej vdl. 2.1
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5.

zmluvy a z6rovei t6to zmena nesmie mat' Ziaden vplyv na dosiahnutie ridelu
Projektu v zmysle dl. 2.2 zmlwy,

c) zmene podmienok oprivnenosti Prijimatelh stanovenlich _vo V;y'zve ajej
jednotliv,-ich prilohrich, na ziiklade doho Prijimatel' prestane spliad t[to z6kladni
podmienku poskytnutia pomoci, v d6sledku doho nebude d'alej opr6vnenly' na
derpanie NFP podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel'je opr6vnenyi od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstripit'.

Prijimatel' sa zav'd,2uje, Le zabezpeEi UdrZatelhosd Projektu, Eo zahifia aj povinnost'
zabezpeli(, aby v obdobi desiatich rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu nedoSlo
k Podstatnej zmene Projektu. Ak Prijimatel' porusi tento z6v'azok, Prijimatel' je povinn!
vritit' NFP alebo jeho dast'. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod
vlastnictva majetku uveden6ho v dl. 6 ods. 1 aleboods.2 VZP, ak knim d6jde
podas Doby viazanosti a budf naplnen6 aj d'al5ie podmienky pre Podstatnf zmenu
Proj ektu.

Zmluvn6 strany sa vzijomne zavlnujtt poskytovat' si v5etku potrebnf sridinnosf na
plnenie z6viizkov z tejto ZmIuvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m6 zmluvn6 strana za
to, Ze druh6 zmluvni strana neposkytuje dostatodnf poZadovanri sridinnost', je povinn6ju
na ndpravu pisomne lyzvat'.

Prijimatet je povinnli Ltzatvarat zmluvn6 vzfahy v srivislosti s realiziiciou predmetu
a fidelu tejto Zmluvy s tretimi stranami qy'hradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel'
neurdi inak.

6.

EI{noK 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB. TOVAROV A PRAC PRIJiMATEIOM

l. Prijimatel'je povinny postupovat pri zad6vani zirkaziek na dodanie tovarov, uskutodnenie
stavebnlich priic a poskytovanie sluZieb, potrebnych pre Realiz6ciu aktivft Projektu,
v srilade so z6konom t. 25/2006 Z.z. o verejnom obstar6vani aozmene a doplneni
niektonich z6konov v zneni neskor5ich predpisov (d'alej aj ako ,,z6kon o VO"), Prdvnymi
dokumentmi vydanlimi Poskytovatelbm pre oblasf tfkajricu sa kontroly vykonan6ho VO
Prijimatelbm a ich aktualiz6cii, ako aj v srilade s podmienkami stanovenimi v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Prij imatel' je opr6vnenll vykonaf VO v zmysle Vlizvy pred podanim Ziadosti o NFP,
alebo po podani Ziadosti o NFP, pridom je povinny podaf v zmysle $ 22 ods. 1 zkona
o VO prislu3n6mu org6nu ozn5menie o vyhl6seni VO, ozn6menie pouZit6 ako vyzva na
srit'aZ alebo v'lzvu na predkladanie ponrik najnesk6r v lehote do 40 dni odo dfia
uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel' je povinnli pri zaddvani zlkaziek na dodanie tovarov, uskutodnenie stavebnich
pr6c a poskytovanie sluZieb dodrLiavat zikladn5, principy VO vypl;fvajfce z principov
vol'n6ho pohybu tovarov a sluZieb a z principu hospod6rskej srit'aZe, ktorlch dodrZanie
Poskytovatel' kontroluje, ktoqimi sri princip rovnak6ho zaobch6dzania, princip
nediskrimin6cie uch6dzadov alebo ziiujemcov, princip transparentnosti a princip
hospod6mosti a efektivnosti. Konednri zodpovednost' za priebeh a rispeind skondenie VO
v sflade so z6konom o VO nesie v celom rozsahu Prijimatel'.

Prijimatel' je povinnf zaslat' Poskytovatelbvi dokument6ciu z VO v plnom rozsahu, ak
Poskytovatel' neurdi inak.

2.

3.

,1
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5. Dokumentiiciu uvedenfi v odseku 4. tohto dl. VZP je Prijimatel', kt. vykonal VO aZ po
uzatvoreni Zmluvy o NFP, povinn! predloZit' Poskytovatel'ovi bezodkladne po ukondeni
vyhodnotenia ponfk predloZenl/ch uchidzadmi a obozn6meni uch6dzadov s v1lsledkom
vyhodnotenia, av5ak najnesk6r 30 dni pred pl6novanlm d6tumom podpisu zmluvy na
dod6vku tovarov, sluZieb alebo stavebnlich pr6c s rispeSnyim uch6dzadom, alebo dodatku
k takejto zmluve. Poskytovatel' je oprrivneny vyliadat od Prijimatel'a prfslu5nir
dokument6ciu z VO aj predjej zverejnenim.

6. Vykonanie VO v rozpore s priivnymi predpismi SR, alebo s poZiadavkami RO pre OP
KaHR na vykonanie VO, uvedenymi v Priivnych dokumentoch vydanyich
Poskytovatel'om alebo uvedenlimi v tomto dl. 3 YZP, bez ohl'adu na to, kedy bolo podas
Realiz6cie aktivit Projektu zisten6, to znamen6, 2e aj 6ez ohl'adu na vly'sledok
administrativnej kontroly VO vykonanej SORO vyvol6va nasledovn6 pr6vne nrisledky:

a) m6Ze predstavovat' podstatn6 porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) opr6viiuje Poskytovatel'a vykonat'finandn6 opravy pri uZ poskytnutom NFP, alebo

c) opriviuje Poskytovatel'a pri uZ poskytnutom NFP prekvalifikovaf zost6vajirce
opr6vnen6 vli,davky Projektu, ktor6 vznikli na zitklade tak6hoto VO vcelku alebo
z dasti do neoprSvnenjch vyidavkov; v pripade podpisu dodatku k existujricej
zmluve na dod6vku tovarov, poskl'tnutie sluZieb alebo uskutodnenie stavebnych
pr6c medzi Prijlmatel'om a Dod6vatel'om Projektu sa ustanovenie tlikajrice sa
preklasifikovania vldavkov vzniknutly'ch podpisom tak6hoto dodatku pouZije
obdobne.

7. Prijimatel', ktori uskutodnil VO pred nadobudnutim ridinnosti Zmluvy o posklnuti
NFP, je povinnyi predloZit' Poskytovatel'ovi kompletnri dokunent6ciu z vykonan6ho VO
preukazujricu priebeh VO najnesk6r do 30 dni od nadobudnutia Lidinnosti Zmluvy
o poskltnuti NFP, ktorri tvoria najmii:

- smernica upravujirca proces VO, plSn VO (ak je to relevantn6);
- ozn6menie o vyhl6seni VO alebo jeho ekvivalent vritane vltladenej k6pie

zverejnendho ozn6menia vo vestniku, resp. na webe alebo v tladi;
- sit'aZn6 podklady v plnom rozsahu;
- vysvetlenie, ak sa uskutodnilo;
- destn6 vyhl6senia dlenov komisie, resp. poroty;
- vipodet predpokladanej hodnoty z6kazky;
- menovacie dekrdty dlenov komisie a doklady preukazujirce ich odborn6 vzdelanie

alebo odbornf prax zodpovedajrlcu predmetu z6kazky,
- zitpisnica z otviirania pon{ik spolu s prezendnou listinou;
- Ziadosti o 6dast'jednotlivly'ch z6ujemcov (v pripade uZ5ej sifaZe);
- z5pisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok ldasti (v pripade uZiej sft'aZe

a rokovacieho konania so zverejnenim);
- zS,pisnica z vyhodnotenia ponrik;
- z|pisnica z rokovacieho konania bez zverej nenia,/od6vodnenie pouZitia

rokovac ieho konanie bez zverejnenia:
- ponuky jednotlivylch uchddzadov (najmii ponuka vifazndho uch5dzada);
- rozpodet vr6tane neocenendho vlikazu vly'mer (akje to relevantnd);

oznimenie prijimatel'a o zadati rokovacieho konania bez zverejnenia (ak je to
relevantn6);
informicia o vlisledku vyhodnotenia ponirk alebo ich ekvivalent,
dokument6cia tfkajfca sa uplatnenia reviznych postupov, ak je to v konkrdtnom
orioade relevantn6:
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- n6vrh zmluvy s rispe5nlim uch6dza6om;
- nivrh dodatku zmluvy s rispeinlm uchiidzadom, ktor6ho prilohou je v pripade

dodrivky stavebnych pr6c alebo tovarov aj podpom6 stanovisko stavebn6ho
dozoru alebo in6ho prisluSndho odbomika. Stanovisko by malo obsahovat'
d6vody, ktor6 ved k zazmluvneniu dodatodnly'ch stavebnly'ch pr6c a sluZieb nad
r6mec zmluvy medzi Prijimatelbm a rispe5njm uch6dzadom;

- zmluva uzavretri medzi Prijimatelbm a rispesnlfm uch6dzadom;
- ozndmenie o vjsledku VO podl'a g 22, resp. 92 zkona t,.2512006 2.2., resp.

inform6cia o uzdvretf zmluvy podl'a g l0l z6kona d. 25/2006 Z. 2..,
- dodatok zmluvy uzavrely medzi Prijimatelbm a fspein;im uchridzadom.

V pripade, ak Prijimatel' uskutodiuje VO po nadobudnuti fdinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, Poskytovatel' mA prixo zfii,astni( sa na procese VO ako dlen komisie
na vyhodnotenie ponrik bez pr6va vyhodnocovat' ponuky. Tlmto nie je dotknutri
povinnost' Poskltovatel'a vykoniivat' administratfvnu kontrolu postupov VO, ani priivo
Poskytovatel'a kontrolovat' proces vo n6sledne v r6mci kontroly projektu na mieste.
Prijimatel' je povinny ozniimit' Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia
ponfik najmenej 7 dni vopred. Poskltovatel' je rovnako opr6vneny za ridelom
minimalizovania poru5enia postupov a principov vo, priebeZne kontrolovat' realizfuciu
VO zo strany Prijimatel'a vo forme ex-ante kontroly, za ridelom ktorej je opr6vneny/
vyL.adovaf relevantnri dokumenticiu e5te pred jej samotnim pouZitim v procesoch VO.
V pripade zistenia nedostatkov, ktord uZ nie je moZn6 odstr6nif, je prijimatel, povinnj.
akceptovat' odporfdanie Poskytovatel'a na zruienie zaEatlho VO a vykonanie nov6ho
vo.
Poskyovatel' oboznamuje (zasiela) Prijimatel'a so z6.vermi z administrativnej kontroly
VO do 2l kalendrirnych dni odo dia predloZenia prislu5nej dokument6cie prijimatel,a
Poskytovatelbvi, pridom dorudenim dokument6cie sa rozumie prijatie doliument6cie
Poskytovatelbm v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel, neustanovi inak (uveden6
lehota je procesnoprdvna, tj. lehota je zachovan|, ked' poskytovatell odojle z|very v
posledn;i defi lehoty na po5tovri prepravu).

o

10. Poskltovatel' je oprrivnen;y' poZadovat' od prijimatel'a aj inri dokumentriciu z VO
v sflade dl. 4 tlchto YZP.

li. Poskytovatel' prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatel'a na odstr6nenie
nedostatkov/od6vodnenia zvolen6ho postupu v lehote nie kratsej ako 7 dni odo dfia
dorudenia vyzvy v pripade, ak v r6mci vlikonu administrativnej kontroly VO
identifikuje nedostatky/pozaduje od6vodnenie zvolen6ho postupu. Lehota uveden6
v odseku 9 tohto dl. na obozn6menie (zaslanie) prijimatel,a so z6vermi
z administrativnej kontroly prest6va plynrit' diom odoslania v1y'zvy. po dorudeni
odpovede Prij imatel'a na vyzvu Poskytovatefa plynie novii 21 dfiovri lehota. V pripade,
ak d6jde k odstr6neniu pochybenia, odstrineniu nedostatodn6ho zd6vodnenia zvolen6ho
postupu, resp. k zd6vodneniu nesriladu v procese VO a v d,alsich pripadoch domnel6ho
nedodrZania principov a postupov VO, je Poskytovatel, povinnyy' pokadovaf vo vykone
administrativnej kontroly a n6sledne vystavit' novi z6znam z administrativnej koniroly.

12. Poskytovatel' prostrednictvom obozn6menia so zivermi z administrativnei kontrolv
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto dl. yZp vyzve prijimatel'a na ripravu nrivrhu
zmluvy na dod6vku tovarov, sluZieb alebo stavebnich priic v srilade s podmienkami
ponuky rispesn6ho uchiidzad4 ak podas kontroly n6vrhu zmluvy na dod6vku tovarov,
sluZieb alebo stavebnly'ch prirc zisti nestlad predmetu, hodnoty, alebo in! z6vaLnj,
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15.

16.

13.

t4.

17.

nesiilad n6vrhu zmluvy na dodivku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pr6c oproti
predmetu z|kazky a hodnote z6kazky navrhnutej irspeSnym uchAdzadom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozn5menia so z6vermi z administratfvnej kontroly
v lehote stanovenej v odseku 9. tohto dl. YZP vyzve Prijimatel'a na zruienie sfit'aZe

a odporudi vyhl6senie nov6ho VO, ak v procese adrninistrativnej kontroly VO, pred

podpisom zmluvy Prijimatel'a s irspe5nym uch6dzadom, identifikuje ine zivaLnE
poru5enie zdkona o VO resp. postupov, pravidiel a principov VO, ktor6 nie je moZnd

odstriinir fpravou n6vrhu zmluvy medzi Prijfmatel'om a IspeSn:im uch6dzadom

a sidasne ozniirni Prij irnatel'ovi, Ze nesfhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatel'om
a fspe3n;im uch6dzadom, v d6sledku doho na ziklade takto neodsrihlasenej zl.nluvy

nemdZu vznikat' Opr6vnend vly'davky Projekhr. V pripade, ak by k vznikr'r vlidavkov
doilo, Prijirnatel' je uzrozumen! stim, Ze takto vzniknut6 v;idavky Poskytovatel'
nepripusti do financovania.

Ak Poskytovatel' identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatel'a pred uzavretim
dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uveden6 v odseku 13, a teda Poskytovatel'
vyjadri svoj nesrirhlas s uzavretim dodatku.

V pripade, ak Poskytovatel' nezaile/neobozn6mi Prijimatel'a so zi*erni
z administrativnej kontroly v lehote do 21 kalendirnych dni odo diia predloZenia

prisluine.j dokumentScie Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, Prijirnatel' je opriivnenf
pozastavit' realiz6ciu projektu do dasu dorudenia/obozn6menia z6verov

z administrativnej kontroly. Tymto ustanoveniln nie je dotknut6 povinnosf
Poskytovatel'a kontrolovaf uvedenf dokumenticiu.

Ak Poskytovatel' poZiada o kontrolu procesu VO Urad pre verejn6 obstar6vanie (poZiada

o vly'kon kontroly VO alebo o vypracovanie odborn6ho stanoviska), administrativna
kontrola sa neukondi, Z6znam z administrativnej kontroly sa v tomto okalnihu
nevypracuje, len sa vykon6 poznimka v projektovom spise a sidasne Poskytovatel' zaile
Prijimatel'ovi ozn6rnenie, Ze posttipil kontrolu procesu VO na Urad pre verejnd

obstar6vanie, lehota podl'a odseku 9 tohto dl. na obozn6menie (zaslanie) Prijimatel'a so

z6vermi z administrativnej kontroly prestane plynrit'. Prijirnatel' nie je v tomto pripade

oprdvneny vykonat' irkon, ktorf bol kontrolovanf (podpis zmluvy, podpis dodatku

zmluvy). V pripade, ak napriek takdmuto ozndmeniu o postripeni kontroly procesu VO
na Urad pre verejn6 obstar6vanie Prijfmatel' uzavrie zmluvu/dodatok kzmluve
s irspeinym uch6dzadom, povaZuje sa tak6to konanie Prij imatel'a za podstatn6 poru5enie

Zmluvy o poskytnuti NFP. Diiom dorudenia ozn6menia Uradu pre verejn6 obstarivanie
o vysledku kontroly procesu VO do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi
novii lehota 2l kalendiirnych dni. Poskytovatel'je povinny, najnesk6r v poslednli deii

lehoty obozndmit' Prijirnatel'a so z6vermi z adrninistrativnej kontroly, tj. odoslat'

ozn6menie so zdvenni v poslednj defl lehoty na poStovit prepravu.

Poskytovatel' v prfpade, ak ned6jde k uzavretiu zmluvy medzi i.rspe5nlim uch5dzadom

a Prijirnatel'om, resp. d6jde k odstripeniu od zmluvy (Prijimatel'a s ispe5nirn
uch6dzadom) alebo inej relevantnej skutodnosti (napr. Priiirnatel' zru5i realizdciu VO),
taktieZ vypracuje Zitznam z adm inistrativne.j kontroly so zdvermi, ktord bud[r obsahoval'

inform6ciu o nicktorej z vyiiie uvedenich skutodnosti. Poskytovatel' ozn6mi

Prijimatel'ovi, 2e vyidavkl, vzniknutd na ziklade zruSeniho VO alebo odstirpenej zrr.rluvy

alebo inych vy5iie uvedenych skutodnosti budf zo strany Poskytovatel'a povaZovand za

neoprdvnend vydavky. T,innam z adm inistrativnej kontroly nie je potrebn6 vlpracovaf
iba v pripade, ak Poskytovatel' vykon6va ex-ante kontrolLr VO, pretoZc ne.ide o kontrolu
v zmysle z6kona d. 528/2008 Z. z. o potnoci a podporc poskytovanej z fbndov
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Eur6pskeho spolodenstva v zneni neskorsich predpisov a prijimatel'je niisledne povinny/
predloZit' vietky relevantn6 dokumenty na riadnu administrativnu kontrolu opiitovne.

18. V pripade, ak Poskyovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp.
poru5enia Priivnych predpisov EU a SR a ned6jde k odstr6neniu protipirivneho stavu,
Poskltovatel' oznimi Prijimatel'ovi, Ze nesihlasi s uzaftorenim zmluvy s tispe5nly'm
uch6dzadom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial' nie je uveden6 inak.
v pripade podpisu dodatku k existujricej zmluve na dod6vku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prhc medzi Prijimatel'om a Dod6vatelbm projektu sa ustanovenie !y'kajrice
sa obozn6menia Prijimatelh uvedend v prvej vete tohto odseku pouzijri obdobne, ak
do5lo k identifikovaniu obdobnylch nedostatkov.

19. V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie_ principov a postupov VO, resp.
porulenie pravidiel stanovenjch v legislative sR a EU,-az podur r"ulira"i" projektu, po
rihrade oprrivnenly'ch vydavkov v Ziadosti o platbu, vzt'ahujticou sa k n6kladom proj ekiu,
ktor6 vypllivajf z realiziLcie vo (napr. na z|klade vlisledkov kontroly na mieste,
vl6dneho auditu, auditu EK, reviznych postupov v zmysle z6kona o VO apod.)
Poskl,tovatel' postupuje v zmysle g 27 a z|kona t,. 52912008 Z. z. o pomoci u pojpor.
poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstva v znenf neskoriich predpisov- a ai to
urdi Poskyovatel', Prijimatel' je povinnly' vr6tit' NFp alebo jeho dast'. poskyovatel' je
opr6vnenf rozhodnrit' o vr6teni poskltnut6ho prfspevku alebo jeho dasti na predmet
zSkazky, pritom pri stanovovani vyiky finandnlich prostriedkov, tcore malr: Uyt
Prij imatelbm vriiten6, Poskytovatel' postupuje v zmysle usmernenia o urdeni finandnfih
opriiv, ktor6 je potrebnd uplatiovat' na v1/davky spolufinancovan6 zo strukturiilnych
fondov a Kohdzneho fondu pri nedodrZani pravidiel vo (cocoF 07l00i7/03-sK). ;ko
aj Metodick6ho pokynu CKO d. 1l k urdovaniu vl,i5ky vriitenia poskynutdho prispevku
alebo jeho dasti pri poruSeni pravidiel a postupov VO, alebo in6ho p.ivneho
dokumentu vydandho na to opr6vnen;1m org6nom, najmii CKO.

20. V pripade, ak sa identifikuje odsrlhlasenie stavebnich priic zhotovitelbvi v rozpore so
Ziadost'ou o NFP alebo nad r6mec zmluvy o dielo, resp. odsrihlasenie stavebnliih prric,
ktor6 neboli vynriten6 nepredvidatelh;imi okolnost'ami a z rovei sa neuplatni postup
v zmysle $ 27a zakona o pomoci a podpore podl'a predch6dzajriceho odseku toltto ei.
VZP, Prijimatel' je povinnly' vr6tif NFp alebo jeho dast'.

21. v Specifickyy'ch pripadoch je Poskytovatel' opr6vnenly' nevylidit' z financovania v;y'davky
srivisiace s kontrolovanfm Vo, aj ked' bolo identifikovan6 porusenie zrikona o vo,
ktor6 nemohlo ovplyvnit' vlisledok Vo a prislusnd vyhidenie z financovania by boli
neprimerane prisne. Podstatnou n6leZitost'ou Zinnamu z administrativnei kontrolv musi
byt' v takom pripade aj podrobn6 zd6vodnenie.

22. Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly Vo aj na administrativnu
kontrolu vo ukondendho pred ridinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFp. ustanovenia
tlikaj[ce sa Poskytovatel'a ohl'adne moZnosti Ziadosti na ripravu sft'aZnej dokument6cie,
fpravu n6vrhu zmluvy, navrhnutia zru5enia sft'aZe, kontroly postupov prijimatel'a pred
uzavretim zmluvy s tispesnym uchiidzadom a in6 nerelevantn6 ustanovenia sa
nepouZijrl.

23. Poskltovatel' vykon6va administrativnu kontrolu vo najnesk6r pred prvou fhradou
NFP vlahujricou sa k n6kladom Projektu, ktor6 vyplyy'vajf z realiz6cie vo. prijfmatel'
akceptuje skutodnost', Le vydavky vzniknut6 na z6klade VO nem6Zu byt,
Poskytovatelbm vyplaten6 sk6r ako budf skontrolovan6 pravidliVpostupy/principy VO
s pozitivnym vlisledkom (nebude identifikovan6 poru5enie legislativy SR a EU a pod.).
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4,1

25.

26.

27.

Prijfmatel' sa zavdzuje zabezpetit v r6mci z6vtizkov6ho vzfahu s Dodiivatelbm Projektu
povinnost' DodSvatel'a Projektu strpiet'vlkon kontroly/auditu srivisiaceho s dodivanym
tovarom, uskutodnenymi stavebnly'mi pr6cami a poskytnut)rmi sluZbami kedykol'vek
podas platnosti a fdinnosti Zmlwy, a to opriivnenymi osobami v zmysle dl. 12 YZP a
poskl'tnft' im vSetku potrebnri sfdinnost'.

Kv6li overeniu sfladu vlikonu VO s internlim aktom Prij imatel'a je Poskytovatel'
opriivnenl/ vyLradat si internly' akt, ktorly' upravuje realiziiciu VO v podrnienkach

Prijimatel'a. Ak realiziicia VO Prijimatel'om bude realizovan6 na z6klade podmienok

a postupov definovanlich na webovom sidle akte Prij imatel'a a t1y'mto konanim ddjde k
rozporu s principmi a postupmi VO definovanich Priivnymi predpismi EU a SR,

rozhodujice je dodrZanie Priivnych predpisov EU a SR.

Poskytovatel' vykon6va administrativnu kontrolu zad6vania zikaziek s nizkymi
hodnotami najnesk6r pred prvou rihradou NFP vzt'ahujricou sa k nSkladorn Projektu,
ktord vypllivajri z realizicie VO. Prijimatel' je povinnli pri zadixani z|kazky s nizkou
hodnotou dodrZiavaf principy a postupy VO definovan6 v Pr6vnych dokumentoch
Poskytovatelh

Poskytovatel' vykon6va administrativnu kontrolu VO pre vSetky VO realizovani
Prijimatel'om v zmysle platndho Metodick6ho pokynu k administrativnej kontrole VO
vykoniivan6ho Prijimatel'om.

Ak Poskytovatel', na zhklade vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne takd

poruSenia postupov alebo principov VO, v ddsledku ktorich by mohli byt'vldavky
vynaloZend Prijimatel'om kvalifikovan6 ako NeoprSvnen6 vlidavky, zahrnie tak6to

kon5tatovanie do Z|znanu z administrativnej kontroly. Uvedend konStatovanie

Poskytovatel'a v5ak neznamenS a v Ziadnom pripade sa nim nevyluduje, Ze pripadnou

d'alSou (nesk6r vykonanou) kontrolou VO nedOjde k zisteniu poruSeni povinnosti

Prijimatel'a, ktord mdZu vyvolat'prdvne nrisledky uvedend v odseku 6, v poslednej vete

ods. 8 avodsekoch 13, 14, 18, 19 a 20 tohto dl., a to najm?i v d6sledku aplikdcie
postupov vych6dzajricich z metodickich usmemeni Uradu pre verejnd obstar6vanie

alebo Priivnych dokumentov alebo komunik6cie s Eur6pskou Komisiou alebo inl/mi
ore6nmi EU.

dldnok4 POVINNOSI POSKYTOVAi INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

l. Poskytovatel'je v zmysle Nariadenia 1083 a v srilade so zisadou riadneho finandndho

riadenia zodpovedny za zber idajov o realiz6cii Projektu potrebnly'ch pre finandnd

riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpe(enie vhodn6ho

(analytick6ho) vedenia ldtovnictva projektov u prijimatel'ov. Za udelom toho, aby

Poskytovatel' mohol splnif svoje povinnosti t;ikajfce sa monitorovania realizScie

Projektu Prijirnatel'a, Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze Prijimatel'je povinny pravidelne

podas ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, tj. za obdobie Realiz6cie aktivit Projektu
aobdobia 10 rokov od Finandndho ukondenia Pro.iektu, predkladaf Poskytovatel'ovi
prostrednictvom Porlrilu ITMS Monitorovacie sprivy ako aj v pfsomnej fbrme

Monitorovacie spr6vy, za podmienok av lehotiich' uvedenych v tejto Zmluve
o noskvtnuti NFP. a to:

L Poskltovatel' mdze poZadovat-od Prijimatcl'a prcdloZenie monitorovacej sprivy ai mimo telminov pevne

stanovenich v leito Zmlu\c

28.
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a) PriebeZnri monitorovaciu spr6vu,

b) Zriverednri monitorovaciu sprdvu-

c) N6slednri monitorovaciu spr6vu po ukondeni Realiz6cie aktivit projektu 
.

2. obsah a forma monitorovacej spr6vy je standardizovan 6 a z6v'dzn6 pre vsetkv
subjekty zapojen6 do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie soriivv
projektu sri Poskytovatelbvi dorudovan6 v stanovenjch lehotiich v elektronickej
forme prostrednictvorl verejnej dasti ITMS a v pisomnej forme. InStrukcii
k vyplneniu monitorovacej spriivy sri dostupnd nu *"Louor sidle poskytovate|a a
Vykonrivatel'a.

3. Priebeznri monitorovacia spr:iva. prijimatel'je povinny predkladat' poskytovatel,ovi
za obdobie od zatatia pr6c na projekte do Ukondenia pr6c na projekti priebeznd
monitorovacie spr6vy kaZdlich 6 mesiacov, a to do 15. dia mesiaca nasleduiriceho no
sledovanom obdobi, kton-im je predchridzajricich 6 mesiacov. prv6 sledovane obdobie
zadina prvj,m diom kalendiimeho mesiaca, v ktorom doilo k nadobudnutiu ridinnosti
zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak dasovi opr6vnenost' Realiz6cie aktivit
Projektu zahfia aj obdobie pred fdinnost'ou Zmluvy o poskltnuti NFp, prvri
PriebeZnii monitorovacia spriva bude zahriat' okrem prv6ho sledovan6ho obdobia ai
obdobie od Zaiatia prac na projekte do ridinnosri Zmruvy o poskytnuti NFp. Za
obdobie 6 mesiacov, podas ktordho d6jde k ukondeniu pr6c na proiekte. sa priebeZn6
monitorovacia spriiva nepoddva a nahridza ju ZAveieEn| mon-itorovacia sprdva.
PriebeZn6 monitorovacia spr6va sa nepoddva ani v pripade, ak obdobie od z-aiatia
pr6c na Projekte do ukondenia pr6c na projekte trvalo v dase pred nadobudnutim
ridinnosti zmluvy o poskytnuti NFp; v takomto prfpade priebeZnf monitorovaciu
spri"nu nahridza Ziiveredni monitorovacia spr6va. V r6mci priebeznej monitorovacej
spr6vy Prij imatel' poskytuje najmii, ale nielen ridaje:

a) o realizovanyy'ch Aktivitech;
b) o posunoch a d6vodoch vzniku posunov pri plneni dasov6ho a finandn6ho

harmonogramu projektu.

Prijimatel'sije vedom!,,2e mu bude posklrnut6 dohodnutd NFp v plnej vriske iba vtedy,
ak bude preukfaan| jeho potreba pre dosiahnutie ciel,ov stanoven;ich v projekte, 8o
znamene, Ze budf naplnen6 meratelhd ukazovatele qy'sledku a dopadu projettu, inak
m6Ze bl dohodnut6 NFP kr6ten6 v zmysle ods. 7 pism. b) tohto dl. VZp.

4. zavereinh monitorovacia sprrlva. prijimatel' je povinnli predloZit' poskytovatel,ovi
ztveredntr monitorovaciu spr6vu najnesk6r do 15. dia mesiaca nasledujficeho po
mesiaci, v ktorom do5lo k Ukondeniu priic na projekte, v srilade s El. 2.4 Zmluvv
o poskytnuti NFP, tj. si zrealizovanl a uhradend vSetky (opriivnend i neoprrivnend.y
vlidavky vietkly'm Dodivatelbm Prijimatel'a a tieto s[ premietnutd do ridtovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusn;ich pr6vnych predpisov SR a podmienok stanovenvch
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak prijimatel' porusi trito povinnost' a ak to urdi
Poskytovatel', Prijimatel' je povinnf vrritit' NFp alebo jeho dait' v srilade s dl. l0 VZp.

Termin na predloZenie z6verednej monitorovacej spr6vy zadina plynfit' najsk6r prvlm
diom mesiaca nasledujtcom po mesiaci, kedy do!lo k Ukondeniu pr6c na piojekte.

Z6veredn6 monitorovacia spriva Projektu obsahuje okrem indho:
a) re6lne dosiahnut6 hodnoty vysledkovl,?ch ukazovatelbv projektu, vr6tane

meratefn;ich ukazovatelbv horizontrilnych priorit tam, kde je to relevantn6,
b) zoznam v;lstupov jednotliv;y'ch Aktivft projektu,
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c) d'alSiu dokument6ciu poZadovanir zo strany Poskfovatel'a vo vzt'ahu k overeniu
vlisledkov Projektu (napr. kolaudadnd rozhodnutie a pod.).

5. Nisledn:i monitorovacia spr:iva. Prij imatel' sa zavdzuje predkladat' Poskytovatelbvi
N6sledn6 monitorovacie spriivy podas l0 rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu.
Niislednd monitorovacie spr6vy je Prij imatel' povinnli predkladaf Poskytovatel'ovi do
15. diia mesiaca nasledujfceho po sledovanom obdobi, ktorlm je predch6dzajicich
l2 mesiacov. Ak Prijimatel' porusl tfto povinnost' aak to urdi Poskytovatel',
Prijimatel' je povinnli vr6tit' NFP alebo jeho dast' v srilade s dl.l0 VZP. Prv6
sledovan6 obdobie zadina plynft' od prv6ho dia kalendiirneho mesiaca, v ktorom
do5lo k Finandndmu ukondeniu Projektu. Prv6 N6sledn6 monitorovacia spriva bude
zahfiiaf okrem monitorovandho obdobia aj obdobie od Ukondenia pr6c na Projekte
do Finandn6ho ukondenia Projektu. N6sledn6 monitorovacia spr6va Projektu
obsahuje aktu6lne hodnoty dopadovlch ukazovatel'ov Projektu, vr6tane meratel'njch
ukazovatelbv horizont6lnych priorit tam, kde je to relevantn6 a v pripade poslednej
Ndslednej monitorovacej sprSvy aj zd6vodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenlich
hodn6t meratel'nyy'ch ukazovatel'ov dopadu vr6tane ukazovatel'ov horizontd.lnych
priorit ES. N6sledn6 monitorovacia spr6va obsahuje fdaje, ktord sir potrebnd pre
overenie splnenia podmienok UdrZatel'nosti, vriitane udrZania vj,sledkov Projektu
v zmysle dl. 57 Nariadenia 1083.

6. V pripade nespr6vnosti alebo nefplnosti Monitorovacich sprdv uvedenlch
v odsekoch 3 aZ 5 tohto dl. Poskytovatel' poskytne Prij imatel'ovi primeranir lehotu na
odstr6nenie nedostatkov, nie katiiu ako 7 dni, maxim6lne v5ak 14 dnf. Prij imatel' je
povinnli v priebehu tejto lehoty nedostatky odstriinit', resp. Monitorovaciu sprSvu
Projektu doplnit'. V pripade rozporu Monitorovacej spriivy Projektu so skutkovlim
stavom realizicie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou o poskltnuti NFP je Prijimatel'
povinnl/ v lehote urdenej Poskytovatel'om tento rozpor oddvodnit'.

7. Na z6klade posirdenia Monitorovacich spr6v s ohl'adom na schv6lenly' Projekt:

a) Poskytovatel' mdZe vykonat' kontrolu na mieste najmd v srivislosti s dodrZanim
harmonogramu realizhcie aktivit, proporcionalitou pouZitych finandnlich zdrojov
k dosahovan!m v;:stupom a vllraznejiimi zmenami rozpodtov aktivit;

b) Poskytovatel' m6Ze poZadovaf vrStenie dasti alebo celdho vyplaten6ho NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne ziwdznych vly'sledkovych ukazovatel'ov Projektu,
vritane meratel'nfch ukazovatel'ov horizontSlnych priorit, tam kde je to relevantnd,
postupom podl'a dl. 10 VZP.

8. Prijimatel' je povinn;i na Ziadosf Poskytovatel'a Bezodkladne predloZit' informiicie
a Dokumentdciu srivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realiz6ciou
Projektu, rldelom Projektu, s aktivitami Prijirnatel'a sfvisiacirni s r,idelom Projektu,
s vedenim idtovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprSv a terminov uvedenlch
v tomto dl. VZP.

9. Prijimatel' je povinnyl Bezodkladne pisomne informovaf Poskytovatel'a o zadati
a ukondeni ak6hokol'vek sirdneho, exekudndho, konkurzn6ho, reStrukturalizadn6ho
alebo spr6vneho konania vodi Prijimatel'ovi" o vstupe Prijirnatel'a do likvid5cie ajej
ukondeni, o vzniku a z6niku okolnosti vyludujircich zodpovednost, o vietkyich
zisteniach opriivnenlich os6b podl'a dl. l2 tlchto VZP, pripadne inych kontrolnjch
org6nov. ako aj o inych skutodnostiach, ktori rnaj ir alebo m6Zu maf vplyv na
Realiziiciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ridel Projektu.

Slrana llzli



13.

12.

Prijimatel' je zodpovedn;i za vdasnost', presnost', spr6vnost', pravdivost' a riplnost'
vietk'_ich informicii poskytovanly'ch Poskltovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat' ripln6, sprilvne, presn6, a pravdiv6 Monitorovacie
sprrivy Projektu, je podstatnfm poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnak6
pr6vne ddsledky m6 aj nepodanie Monitorovacej spriivy v lehot6ch stanovenfch
v tomto dl. VZP.

Ak Poskytovatel' na zitklade PriebeZnej monitorovacej spr6vy zisti, Ze Prij imatel'
nezadal s realiz6ciou' Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedendho v Predmete
podpory NFP, ktory tvori prilohu d. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opr6vnenj
od Zmluvy o poskl.tnuti NFP odstripit' pre podstatn6 poruSenie Zmluvy o poskltnuti
NFP.

O zmene podmienok pre projekty generujrice priiem je Prijimatel' povinnly'
informovat' Poskytovatel'a v monitorovacich spr6vach projektu v srilade s ods. I
tohto dl. VZP.

Ak nastane Podstatnii zmena podmienok pre projekty generujrice prijem podas
monitorovania dist-ich prijmov v srilade s dl. 55 ods. 4 v5eobecn6ho nariadenia:

a) a eSte nedo5lo k poskltnutiu cel6ho NFP v srilade s dl. 3. I Zmhny o poskytnuti
NFP, zmluvnd strany sa zavtizujb uzawiet' dodatok k Zmluve o poskltnuti
NFP, ktor,-im sa upravi dl. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti
na rozdiel medzi NFP vypoditanly'm na zflklade met6dy finandnej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypoditanlim rekalkuliciou finandnej nedzery;
v pripade, ak je rozdiel podl'a predch6dzajricej vety ry55i ako NFP, kton-i je
eSte Poskytovateli povinnly' poskytnrif Prijimatelbvi, zmluvn6 strany sa
zav'dzujtt uzawiet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, kton-im sa upravi
dl. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel' povinn;y'
vr6tit'v srilade s dl. 10 VZP,

b) a ak uZ bol poskl'tnu!y' celli NFP v sfrlade s dl. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskltovatel'a, Prijimatel' je povinn;f vrftit' posk).tnuqi NFP alebo
jeho dast' v srilade s dl. 10 VZP vo qiSke zodpovedajricej rozdielu medzi NFP
vypodftanlim na zirklade met6dy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypoditanlfm rekalkuliciou finandnej medzery.

EIinoK5 PUBLICITAAINFORMOVANOSf

1. Prijfmatel' je povinnly' podas platnosti a rldinnosti Zmluvy o poskltnuti NFP informovat'
verejnost' o poskltnutej pomoci v srilade s Manuillom informovania a publicity pre
prijimatel'ov NFP, ktorj je dostupnj na webovom sidle Poskytovatel'a a Vykon6vatel'a.

2. Prijimatel' je povinny Poskytovatelbvi poskyovat' sridinnost' pre ridely publicity
prikladov dobrej praxe.

3. Pre fdely uveden6 v bode 2 tohto dl. Prijimatel':

a. poskytne fotografie t-ikajrice sa realiz6cie Projektu, pripadne umoZni uskutodnenie
z6berov pre ridely publicity osob6m opr6vnenim na to Poskytovatel'om;

b. v pripade projektov zahrfiajfcich investicie do infraitruktfry a stavebnd dinnosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fuzickou realiz ciou projektu a na poZiadanie
Poskltovatel'a mu ich zaile;

10.

11.

14.
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c. prijme osobu opr6vnen Posk),tovatel'om za ftdelom vykonania interview pre irdely
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme ind osoby zastupujfce org6ny Eur6pskej rinie, Slovenskej republiky
alebo m6di6 v sprievode zAstupcu Poskytovatel'a alebo Centrilneho koordinadndho
orgdnu alebo na z|klade ich oznamu za ridelom oboznemenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Prij imatefovi sa zakazuje umiestnit' v mieste realiz6cie Projektu inLi reklamnri tabul'u
viid5ich rozmerov ako sf tabule uveden6 v Manuili informovania a nublicitv ore
prij imatel'ov NFP.

Prij irnatel' srihlasi, aby ho Poskl,tovatel' zaradil do zoznamrr Prij imatel'ov pre ridely
publicity a informovanosti. Prijimatel' zerovef slihlasi so zverejnenim nasledujricich
inform5cii v zozname Prijirnatel'ov: niizov a sidlo Prijimatel'a; n6zov, ciele a strudni opis
Projektu; miesto realiz6cie aktivit Projektu; das realizicie Projektu; celkovd neklady na
Projekt; qi5ka poskl,tnut6ho nen6vratndho finandndho prispevku; indik6tory Projektu;
fotografie a video z66ery z miesta realizecie Projektu; predpokladanli koniec realiz6cie
aktivit Projektu. Prijimatel' srihlasi so zverejnenim uvedenich idajov tieZ inlimi
spdsobmi, na ziiklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

ilinoK 6 VLASTNiCTVO A POUZITIE Wsfupov
1. Prijimatel' sa zav'azuje,2e:

a)

o)

V pripade, ak Projekt zahfiia doplnenie alebo presunutie svetelnlch bodov verejn6ho
osvetlenia a Prijimatel'nie je 1O0%-nyim vlastnikom majetku sitvisiaceho s projektom,
Prijimatel' je povinnyi predloZit na vyzvn Poskytovatel'a kedykol'vek podas Lidinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP sfhlas vlastnika zariadenia,/nehnutel'nosti, na ktorom majI
byf umiestnend dasti nov6ho systdmu verejn6ho osvetlenia s realiz6ciou projektu;
uveden6 povinnost'sa nevzfahuje na pozemky, ktord sf dotknut6 realizdciou Projektu,

bude vlf,ludnlim vlastnikom majetku nadobudnut6ho a,/alebo zhodnotendho zNFP
minimilne podas doby Realiz6cie aktivit Projektu a podas doby, ktorej diZka sa rovn:i
dobe odpisovania toho majetku nadobudnutdho a/alebo zhodnotendho z NFP, ktor!
mri najdlhSiu dobu odpisovania v zmysle prislu5n6ho prSvneho predpisu, najmenej
v5ak l0 rokov od Finandndho ukondenia Projektu. Pre vylridenie pochybnosti sa
uv6dza, Le na vietok majetok podl'a tohto pism. b) sa vzfahuje rovnak6 doba, podas
ktorej rnusi Prijlmatel'zostat'vjludnlm vlastnikom v5etk6ho tohto majetku, a to bez
ohl'adu na to, di konkr6tna poloZka majetku je odpisovanym majetkom alebo nie je
odpisovanym majetkom, pridom dlZka tejto doby sa stanovuje podl'a dlZky doby
odpisovania toho majetku, ktor6ho doba odpisovania je najdlh5ia (d'alej ako .,Doba
viazanosti").

c) rnajetok obstarany a/alebo zhodnoteny v riimci Projektu z NFP alebo zjeho dasti:

(i) bude pouZivat' vyludne na dosiahnutie ridelu Projektu

(ii) zaradi do svojho majetku a zostane vjeho majetku minim6lne podas Doby
viazanosti pri dodrZani zikona t.. 431/2002 Z. z. o ii'Etovnictve v platnom zneni a

v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako
novj a nepouZivanyi od tretich os6b na z6klade vlsledkov vykonan6ho VO
s tfrn, Ze za novy rnajetok sa nepovaZuje takli rnajetok, ktoqi Prijimatel' uZ
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4.

3.

predt\im vlastnil, mal v drZbe alebo mal k nemu inlf pr|vny vztah a niisledne ho
nadobudol od tretej osoby ako l"_isledok VO;

v pripade porudenia povinnosti uvedenl/ch v odseku l tohto dl. priiimatelbm ide
o podstatn6 poru5enie zmluvy o poskytnuti NFp, ktor6 opniviuje po;kltovate|a od
Zmluvy o poskltnuti NFP odstfpit' a prijimateli je povinnyi na zdkiade Ziadosti
Poskl,tovatelh vr6tit' NFP alebojeho dast' v srilade s dl. l0 tychto VZp

Majetok nadobudnutly' a./alebo zhodnotenly' z NFp alebo zjeho dasti nem6Ze bl podas
Doby viazanosti:

a) prevedenf na tretiu osobu, alebo

b) prenajatli tretej osobe alebo zat'aZenli ak'-imkol,vek pr6vom tretej osoby, alebo

c) na.ziklade ak6hokol'vek priivneho rikonu prenechanyi tretej osobe za ridelom spr6vy,
vykon6vania manaz6rskych, riadiacich alebo kontrolnl/ch dinnosti alebo aklchforvek
inly'ch obdobnych dinnbsti, s d6sledkom, Ze prijimatef nebude m6ct' arebo nebude
v6bec lykoniivat' riplnri sprrivu, manazment, riadenie alebo maf ripln0 kontrolu alebo
akfkol'vek inri obdobnri dinnost' nad majetkom nadobudnudm a,/alebo zhodnotenlm
z NFP , pridom sa toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrZan6 pravidl6 hospodrirslej
sitaie, vztah medzi Prijimatelbm a tret'ou osobou nezakladii in6, nepovolen6 formy
5t6tnej pomoci a z rovei uzavretim tak6hoto privneho vzt'ahu nedoslo k nesativnemu
vplyvu na dosiahnutie ciel'a a ridelu projektu.

v pripade poru5enia povinnosti uvedenlich v tomto odseku 2. prijimatelbm ide
o podstatn6 porusenie Zmluvy o poskytnuti NFp, ktor6 opnivriuje poskytovatel,a od
Zmluvy o poskltnuti NFp odstripit' a prijimatel' je povinnf na zrikLde ziadosti
Poskytovatel'a vr6tit' NFP alebojeho dast' v zmysle dl. tO tychto VZe.
Povinnosti vypllivajrice pre Prijimatelh z odsekov l. a2. tohto dl. nie sri relevantn6
v.pripade likvid6cie nebezpedndho odpadu v srilade s platnjmi pr6vnymi predpismi
alebo v pripade, ak Prijimatel' nakladf s majetkom nadobudnut'.im- alebo zhoinoten;im
zNFP aj v rozpore s povinnost'ami uvedenjmi v odseku 1. a2. v d6sledku plnenia
povinnosti stanovenej vseobecne z|viiznlm pr6vnym predpisom alebo prrivoplatnlim
rozhodnutim Stiitneho orgiinu.

Prijimatel' sa zavdzuje poskltnft' Poskltovatel'ovi a prislu5njm org6nom SR a EU
vsetku Dokumentiiciu vlvoreni pri Realiz6cii alebo v srivislosti s Realizriciou aktivit
Projektu, a qy'mto z6rovei udel'uje poskytovatelbvi a prislu5njm org6nom SR aEU
privo na pouZitie ridajov z tejto Dokument.icie na fd;ly srivisiace i touto z,,,luuou
o poskytnuti NFP pri zohfadneni autorsklich a priemyselnfch pliv prijimatel'a.

EI6NOK 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTi
l. Prijimatel' nie je opr6vnenli previest' priiva a povinnosti ztejto zmruvy o poskytnutf

NFP na in1y' subjekt.

2. Neaplikuje sa z d6vodu charakteru prijimatel'a - VOC alebo obec.

3. Postripenie alebo prevod pohl'ad6vky prijimatel'a na vyplatenie NFp na tretiu osobu sa
vyluduje, bez ohl'adu na pr6vny titul, priivnu formu alebo sp6sob postripenia alebo
prevodu.

4. Prijimatel' je povinnly' ozn6mit' poskytovatelbvi akrikolvek zmenu v osobe veritel,a
pohl'addvky, ktor6 vodi Prijimatelbvi existuje alebo bude existovat' v srivislosti
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s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej
na zitklade ak6hokol'vek pr6vneho d6vodu. Poskytovatel' je v takomto pripade

opr6vneny postupovat' podl'a dl. 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podl'a dl. 9 ods. 2 bod

2.4 pism. g), h) a j) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel'a zakladala
Nezrovnalost' alebo akdkol'vek ind poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pr6vnych
predpisov SR a/alebo EU alebo Priivnych dokumentov.

Prevod spriivy pohl'adrivky vyplylvajfcej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pr6vnych predpisov SR nieje nijako obmedzenli.

V pripade, ak na ziiklade priivnych predpisov SR prechidza vykon aklichkol'vek prriv

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo in;ich zmlfiv uzavretjch medzi
Poskytovatelbn a Prijifiratel'om na zhklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Posk]tovatel'a
na inl/ orgiin zastupujfci Slovenskri republiku, tento orgen automaticky vstupuje do

v5etklch pr6v a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorlich vyikon

mu umoZfiujir prisluin6 privne predpisy SR upravujLicejeho p6sobnost'a pr6vomoc.

PoruSenie ktordhokol'vek ustanovenia tohto dl. Prijimatelbm sa povaZuje za podstatnd

poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel' je povinnyi na z6klade Ziadosti

Poskvtovatel'a vretit'NFP alebo ieho dast'.

dlinoK 8 REALIZACIA AKTIViT PROJEKTU

1. Prijimatel' je povinnj zrealizovaf schvilenli Projekt v sflade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a Ukondit' pr6ce na Projekte Riadne a Vdas v sflade s dl. 2 bod 2.4. Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prij imatel' je povinnli bezodkladne oznimit' Poskytovatel'ovi zmenu

ternlnu Ukondenia pr6c na Projekte v srilade s dl. 6.3 pism. a) zmluvy.

2. Prijimatel' je opr6vnenli pozastavit' RealizSciu aktivit Projektu, ak Realiztlcii aktivit
Projektu br6ni Okolnosf vyludujfrca zodpovednost', ato po dobu trvania t1lchto

okolnosti v zmysle odsekov 4, l0 a 12. tohto dl. VZP. Cas trvania Okolnosti
vyludujricich zodpovednosf sa nezapoditava do Doby fyzickej realizhcie Projektu,
pridom viak Realiziicia aktivit Projektu rnusi b14'ukondenii najnesk6r do uplynutia
stanovendho obdobia opriivnenosti, tj. do 31. decembra 2015. Prij imatel' je povinn;l
dodrZat' svoje povinnosti vypllivajrice z dl. 6.3 p[sm. a) zmluvy, pokial' ide o zmenu

Zmluvy o poskytnuti NFP v dasti harmonogramu Realizdcie aktivit Projektu v d6sledku
Okolnosti vyludujricich zodpovednosf tak, aby novy navrhovan! harmonogram
neohrozil splnenie podmienok pre vznik Opr5vnenly'ch vlidavkov po pominuti Okolnosti
vylLrdujricich zodpovednosf. Postup podl'a tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikovat'aj
v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z d6vodu Okolnosti vyludujfcej
zodpovednost' (ods. 5 pism. c) v spojeni s ods. 10 pism. b) tohto il. VZP).

3. Prijimatel' .je opriivnen! pozastavit' Realiz6ciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa

Poskytovatel' dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu

ome5kania Poskytovatel'a. Uveden6 neplati, ak bolo ome5kanie Poskytovatel'a zavinen1
Prijimatel'om alebo ak bolo spdsobend z d6vodov administrativnych alebo technickllch,
na strane subjektov zidastiiuj ircich sa na refunddcii NFP podl'a tejto Zlnluvy
o poskytnuti NFP v nadviiznosti na mechanizmy uvedend v Systdme finandndho
riadenia, V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeSkanLi platbu Prijimatel'ovi, dflom
vyplatenia platby je Prijirnatel' povinn! pokradovat' v Realiz6cii aktivit Projektu.

Pozastavenie Doby Realiz5cie aktivit Projektu z ddvodov uvedenyfch v tomto odseku sa

nezapoditava do doby Realizicie aktivit Projektu, pridon vSak Realizdcia aktivit
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Proiektu musi byt' ukondeni najnesk6r do uplynutia stanoven6ho obdobia oprivnenostt

, tj. do 31. decembra'2015'

Prii(matel' pisomne ozn6mi Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie aktivit Projektu

iiflix:ltr.'l"iffi:a#h""?'r#qryrf +'*i#4;f:i1#*iffi :ii$"FIN1Hlr,'ffu1.;.,"tifu,i?**#i*:**r"-'ffi
l:lf 
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8VZP.

Poskltovatef je opr6vneny pozastavit' posklovanie NFP:
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NFP Prij(mate'om' a to az do
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d) neaPlikuje sa,

e) v pripade zadatia trestn6ho stihania:

(i) Prijimateta,

(ii) os6b konajircich v mene Prij(matela'

;;' l"1j*:t,ul;X,;lJ1:1flji:t 
ktor6ho skutkov6 podstata mara bld

v nripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie' z'Nezrovnalosti na lirovni

ifl*rHil",:khffi l*iili'J"r:jil'podal 
ziadosr o poskltnutie NFP' bez

H*:ff iTff :.:"#i'il''"H5Jnl#,ii?r;-$i'rlY"l#?::ry'ili$
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od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat' finandnir opravu dasti NFP.

7. Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vr6tane vSetkych procesov s tim
srivisiacich vzmysle ods.5. alebo 6. tohto dl., ide o pozastavenie Realiziicie aktivit
Projektu ako celku, Poskytovatel' sa nedost6va do omeSkania s plnenim svojich
povinnosti podl'a Zmluvy o poskltnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznik6 Ziadne priivo
z takdhoto konania Poskytovatel'a, ktor6 nie je osobitne dohodnut6 v tomto dl. VZP.
Zirovei pre taki pripad plati a Prij imatel' si je vedomli a sfihlasi s tlim, Ze v pripade, ak
vynaklad6 podas obdobia pozastavenia Projektu vjdavky, ktor6 by inak boli opr6vnen6,
tieto vidavky nebudri povaZovand za opr6vnend, pretoZe nevznikli podas Realiziicie
aktivit Projektu (dl. 14 ods. 1 pism. a) VZP), ked'Ze realizicia aktivir Projektu je
pozastaven6, a takto vynaloZen6 vyy'davky nebudfr Prijimatel'ovi preplaten6, ato aj bez
ohl'adu na zhv'dzky, ktor6. m6Zu v tejto stivislosti Prijimatel'ovi vzniknff najmii
v srivislosti s jeho zmluvnlmi vzt'ahmi s Dodiivatel'mi Projektu.

8. Posk)4ovatel' ozn5rni Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budLi
splnend podmienky podl'a ods. 5 alebo 6 tohto dl.. Dorudenim tohto oznAmenia
Prijimatel'ovi nast6vajf fdinky pozastavenia poskytovania NFP.

9. Vlidavky realizovand Prijfmatel'om podas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudri
pokladaf za opr6vnend vydavky. To neplati pre tie vjdavky realizovan6 Prij imatel'om,
ktord si podl'a prilohy d. 6 (Rozpodet Projektu) zahrnut| pod tie Aktivity, ktorych
realizttcia nebola pozastaven6 v nadviiznosti na ozn6menie Prijimatel'a podl'a ods. 4
tohto dl. 8 VZP. Z hl'adiska posfidenia opr6vnenosti jednotliv6ho vjdavku sa uplatni
vfnimka stanoven6 v odseku 5, pism. c) vy55ie.

10. Ak Prijimatel' mi zato, Le'.

a) odstrrinil zistend poru5enia ZmLwy o posk).tnuti NFP, ktor6 s[ v zmysle ods. 5 tohto
dl. prek6Zkou pre poskytovanie NFP zo strany Posky.tovatel'a, s vjnimkou pfsm. f), na
ktord sa toto ustanovenie odseku 10 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sridasne nedoilo
k poru5eniu pr6vnej povinnosti Prijimatel'a, alebo

b) dollo k z6niku Okolnosti vyludujficich zodpovednosf, ktord si v zmysle ods. 5 tohto
dl. prek6Zkou pre poskyovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstriinil Nezrovnalost'v zmysle ods. 6 tohto dl.,

je povinnly' Bezodkladne dorudif Poskytovatel'ovi ozn6menie o odstr6neni zistenich
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na ziinik Okolnosti vyludujicich zodpovednost' sa

osobitne vzt'ahujf aj podmienky uvedend v odseku l2 tohto dl.. V pripade, ak obnoveniu
poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebr6ni iny vykonanl/ pr6vny fkon alebo akiikol'vek
pr6vna povinnost' Poskytovatel'a vypllivajrica pre neho z Prdvnych predpisov SR a EU
alebo z Pr6vnych dokumentov tykajlcich sa rieienia Nezrovnalosti a z6roveii podl'a
overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a zodpovedajri skutodnosti, obnovi
poskytovanie NFP Prij irratel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov
podlh pism. a) a c) vyS3ie sa doba Realizdcie aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto ddvodu nevznik6 Ziadne pr5vo.

11. V kaZdom momente pozastavenia Realiz6cie aktivit Projektu z d6vodov existencie
prek6Zky, ktorii m6 povahr: Okoinosti vyludujricej zodpovednost' (v zrnysle dl. I ods. 4
tyichto VZP - definicia Okolnosti vyludujfcich zodpovednost'a odseku 2. a 4. tohto dl. 8
VZP), je Poskytovatel' opriivneny kontrolovaf, di trv6 t6to prek6Zka, ato postupom
uvedenym v tejto Zrnluve o poskytnuti NFP, v Pr6vnych prcdpisoch SR aEU alcbo
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v Prevnych dokumentoch tjkajicich sa vlikonu kontroly Prij imatel'a Poskytovatel'om.
Za tym Atelom je Prijimatel' povinnly' na poZiadanie Poskytovatel'a preuk6zat'
dodrZiavanie vSetklch svoj ich povinnosti vypljvajticich pre neho z Pr6vnych predpisov
SR, Vjzvy alebo zmluvnly'ch zhvdzkov dkajfcich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmii zmluvnly'ch a inly'ch vzfahov s Dod6vatel'om Projektu.

12. Udinky vyludujrice zodpovednost' srl obmedzend iba na dobu, dokiall trvri prekriZka,
s ktorou sri tieto ridinky spojen6. Z6nik prekrtky, ktoni mA povahu Okolnosti
vyludujricej zodpovednost', je Prij imatel povinny jednozna6ne preukiaat
Poskltovatel'ovi .

Clinok 9 IIKONCENIE ZMLUVY

l. Riadne ukonienie zmluvn6ho vzfahu

1.1 Riadne ukondenie zmluvn6ho vzlaht zaloLen5ho Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluly o poskytnuti NFP podl'a El. 7 ods.7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonienie zmluvn6ho vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukondenie zmluvn6ho vztahl zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiiva
dohodou Zmluvnfch str6n alebo odstupenim od Zmluly o poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP m6Ze Prijimatel' alebo Poskfovatel' odstripit' v
pripadoch podstatn6ho porusenia Zmlur,y o poskytnuti NFP, nepodstatndho
poru5enia Zmluly o poskynuti NFP a d'alej v pripadoch, ktor6 ustanovuj i Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pr6vne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatn6, ak strana poru5ujrica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
dase bolo rozumnd predvidat' s prihliadnutim na ridel Zmluvy o posk).tnuti NFP,
ktor'-i vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zaktorych bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavret6, Ze druh6 Zmlwn{ strana nebude mat ziujem na plneni povinnosti
pri takom poru5eni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmhsva o poskytnuti NFP.

2.4 Na ridely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatnd poruSenie Zmluvy
o poskynuti NFP zo strany Prijimatelh povaZuje najmli:

a) vznik nepredvidanyich okolnosti na strane Prij imatelh, ktor6 z6sadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sridasne nejde
o Okolnosti vyludujfce zodpovednost';

b) opakovan6 nirokovanie neoprSvnenlich vlidavkov Projektu;

c) preukizan6 poru5enie Pr6vnych predpisov SR a EU v rrimci Realiz6cie aktivit
Projektu sfvisiacich s dinnost'ou Prijimatel'a;

d) poruienie z|v'dzkov vypljvajricich z vecnej alebo dasovej Realiz6cie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktor6 Prijimatel'ovi
vyplyvajfi zo Zmluvy o posklnuti NFP (najmii nezabezpedenie VO, dodatodn6
zistenie nedostatkov pri vykoniivani VO, nesplnenie vlisledkovlich
ukazovatel'ov realizitcie projektu definovanly'ch v Prilohe d. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo in6 ztxaLn6 poruienie zmluvnlch povinnosti);
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e) zastavenie alebo preru5enie Realiziicie aktivit Projektu z d6vodov na strane

Prijimatel'a atoto zastavenie Realizicie aktivit Projektu sa netika d6vodov

uvedenlich v dl. 8. tychto VZP;

f) ak sa priivoplatn;y'm rozsudkom sridu preuk6Ze sp6chanie trestndho dinu

v sr'ivislosti s procesom hodnotenia a vjberu Projektov, alebo ak bude ako

opodstatnen6 vyhodnotend sfaZnosi smerujfca k ovplyvfiovaniu hodnotitefov
alebo ku konfliktu z6uj rnov alebo k zaujatosti, pripadne ak taketo

ovplyviovanie alebo poru5ovanie skonitatuj [r aj bez st'aZnosti alebo podnetu

na to opr6vnen6 kontroln6 org6ny;

g) ak sa zisti poru5enie pravidiel a zmluvnych podrnienok, za ktorich boli
prostriedky NFP poskytnut6, a/alebo v pripade poru5enia finandnej discipliny
vzmysle $ 3l ods. I z kona d. 52312004 Z. z. o rozpoltovych pravidltich

verejnej sprivy v zneni neskor5ich predpisov;

h)posk)'tnutie nepravdivlich alebozaviLdzajicich informicii a/alebo

neposkytovanie informScii v s lade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP

zo strany Prijimatel'a podas trvania Zmluvy o poskynuti NFP ako aj v dase od

podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

i) neaplikuje sa;

j) tak6 konanie alebo opomenutie Prijimatel'a v srlvislosti so Zmluvou
o poskytnutf NFP a./alebo Realiziiciou aktivit Projektu, ktor6 je povaZovand za

Nezrovnalost' vznysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, Ze takiito

Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatnd poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhl5senie konkurzu alebo restrukturalizitcie na majetok Prijimatel'a, resp.

zastavenie konkurzndho konania pre nedostatok majetku, vstup Prijfmatel'a

do likvidricie alebo zadatie exekudndho konania vodi Prijimatel'ovi;

l) ak6kol'vek zmena Projektu, ktor6 mi charakter Podstatnej zmeny Projektu

alebo sa povaZuje za Podstatnri zmenu Projektu;

a) poru5enie dl.2 odsek 4, dl.4 odsek 9, dl. 6 ods. 1a2,dI.7 odsek l, dl. l0
odsek 1, dl. l2 odsek 2 a 6, tychto YZP;

b) kaZd6 poru5enie povinnosti Prijimatel'a, ktord je v Zmluve o poskytnuti NFP

oznaden6 ako podstatnd poru5enie povinnosti alebo podstatn6 poruSenie

Zmluvy o poskytnuti NFP alebo takd porusenie, v ddsledku ktor6ho je
Posk),tovatel' opr6vnenli od Zmluvy o poskytnuti NFP odstripit';.

Podstatnly'm poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie tak6ho rikonu zo

strany Prij imatel'a, na ktor;i je potrebnli predchridzajrici pisornnl! srihlas

Poskytovatel'a v pripade, ak sirhlas nebol udeleni, alebo ak do5lo k vykonaniu

takdho irkonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o taklito sfihlas.

Poruienie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pr6vnych predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktor6 sa podl'a Zmluvy

o poskytnuti NFP povaZuji za podstatnd poru5enia, sf nepodstatnlirn poru5enim

Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatn6ho poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn6 strana

opr6vnen6 od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttipit' okamZite, len do sa o tomto
poruieni dozvedela. V pripade nepodstatn6ho poruienia Zmh'rvy o poskytnutf NFP
je Znluvnh strana opr6vnend odstfpif, ak strana. ktorii je
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EI6NOK 10 \rySPORIADANIE FINANdN'fCH VZfAHOV A ZMLWNA POKUTA

1. Prij imatel' je povinni:

v ome5kani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatodnej primeranej lehote, ktor6 jej

na to bola poskltnut6. Aj v pripade podstatn6ho poru5enia Zmluvy o poskynuti

NFP je Zmluvn6 strana opr6vnen6 postupovaf ako pri nepodstatnom poruSeni

Zmluiy o poskytnutf NFP a poskltnft' dodatodnir lehotu na splnenie poru5enej

povinnosti. V tomto pripade ia tak6to poruSenie Zmluvy-o-p-osk1'tnuti NFP bude

povaZovat za nepodstatn6 poru5enie Zmluvy o poskynuti NFP'

Odsttpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ridinn6 ddom dorudenia pisomn6ho

ozn6menia o odst(rpeni od Zmluvy o poskltnuti NFP druhej Zmluvnej strane'

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany br6ni Okolnost' vyludujtica

zodpovednost', je druhi Zmluvnh strana opr6vnen6 od Zmluly o poskltnuti NFP

odsiirpit' len rtldy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspod jeden rok' V pripade

objektivnej nemolnosti plnenia (nezvratnly' z6nik predmetu, Zmluvy o poskynuti

Nie a poi.; sa ustanovenie predch6dzajricej vety neuplatni a Zmluvn6 strany sf

opr6vnin6 od Zmluvy o poskt4nuti NFP odstripit' okamZite'

2.l0VpripadeodstripeniaodZmluvyoposkytnutiNFPzostivajrizachovan6tiepr6va
loskyovat"l'a, ttor6 podl'a svojej povahy majri platit' aj po skondeni ZmluvY

o poskytnuti NFP, a to najmii prilvo poZadovat' vnitenie poskl4nutej diastky NFP'

pirivo na n6hradu Skody, ktor6 vznikla poruSenim Zmluvy o poskynuti NFP'

2.1i Ak sa Prijimatel' dostane do omeikania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NIP v

d6sledkuporu5enia,resp.nesplneniapovinnostizoStranyPosk}tovatelh,Zmluvn6
strany sfhlasia, Ze nejde o poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP Prij imatefom'

2.12 Pri rych povinnostiach, ktorlich poruSenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadend

ako 
-poditatn6 

poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel' povinnly' na

zklide Liadosti poskytovatel'a vrritit' NFp alebo jeho dast'. T6to povinnosf

Prijimatel'a sa uplatni aJ rtedy, ak v jednotlivom 6l6nku Zmlury o poskytnuti NFP

nie je vly'slovne uveden6, Ze.1e Prijimatel' povinni vr6tit' NFP alebo jeho dast''

vr6tit' NFP alebo jeho dast', ak ho nevyderpal v opr6vnenom obdobi pre vlidavky

podl'a tejto ZmluvY;

vr6tit' NFP alebo jeho dast' v pripade poskl'tnutia mylnej platby,

vr6tit' NFP alebo jeho dast', ak poruSil povinnosti stanoven6 v Zmluve o posklnuti

NFP a poru5enie iovinnosti znamen6 poru5enie finandnej discipliny podlia $ 31 ods'

i pism. a), U), cj, O zhkona E. 52312004 Z-z- o tozpoltovlch pravidl6ch verejnej

.pieuy u o ,."n" a doplneni niekton-y'ch z6konov v zneni neskorSich predpisov,

ak to ur6i Poskltovatel', vr6tit' NFP alebojeho 6ast', ak Prijimatel' poruiil:

(i) ustanovenia pr6vnych predpisov SR alebo EUt ulgig.poru5enie znam9nir

Nezrovnalosf-podl'a dl. 2 odseku 7 Nariadenia Rady (EU) d' 1083/2006 a nejde

o poru5enie finandnej discipliny podl'a odseku I pism' c) tohto dl' VZP alebo

o zmluvnit pokutu podl'a odseku 9 tohto dl. VZP

(ii) akrikol'vek povinnost' uvedenri v tejto Zmluve o posk)4nuti NFP, pre ktoru je

Poskytovatel' oprivnenly' od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstripit'

a v dlsledku nesplnenia ktorej ziirovei nedoch6dza k riadnej Realiz6cii aktivit

2.8

2.9

b)

d)
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Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NIrP smerujicej k nedosiahnutiu idelu
projektu definovan6ho v dl. 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skulodnosti, Ze sp6sobenie nezrovnalosti podl'a bodu (i) vyiiie zo
strany Prijimatel'a ako aj poruienie zrnluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vy55ie zo
strany Prijirratel'a sa povaZuje za taki poru5enie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorim sa spdja povinnost' vr6tenia NFP alebo jeho dasti, v pripade, ak Priiimatel'
takilo NFP alebo jeho dast' nevr6ti postupom stanovenim v odsekoch 4 aZ I I tohro
dl. VZP, bude sa na toto poruienie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej
vety ..,ti 3l ods. 7 Z6kona o rozpodtovlch pravidLich verejnej sprevy.

e) vrdtif NFP alebo jeho dast', ak Prijimatel'poruSil pravidl6 a postupy VO,

f) vr6tit' NFP alebo jeho dast', ak poru5il z6kaz nelegilneho zamestn6vania cudzinca
podl'a $ 24 ods. 3 ziikona d.. 52812008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eu16pskeho spolodenstva v zneni neskoriich predprsov.

g) ak to urdi Poskytovatel', vr6tit' NFP alebo jeho dast' v prfpade, ak sa dosiahnuti
hodnota meratel'nich ukazovatel'ov v!sledku Projektu, vritane meratel'n1ich
ukazovatel'ov horizontiilnych priorit, tam kde je to relevantn6, zniZila oproti
p6vodne dohodnutej hodnote meratel'nich ukazovatel'ov vlisledku Projektu, resp.
meratel'nfch ukazovatel'ov horizont6lnych priorit, tam kdeje to relevantn6, v zmysle
Prilohy d. 2.

h) vr6tit' NFP alebo jeho dasf v inych pripadoch, ak to ustanovuje tdto Znluva.

i) vrdtit' disty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas Realiziicie aktivit Projektu
alebo v obdobi desiatich rokov od Finandndho ukondenia Projektu vytvorenli prijem
podl'a dl. 55 Nariadenia Rady (ES) d. 1083/2006,

j) odviesf vly'nos z prostriedkov NFP podl'a $ 7 ods. I pism. m) zrikona
i,. 523/2004 Z. z. o rozpoEtovlich pravidlAch verejnej sprevy vzneni neskor5ich
predpisov vzniknutli na z6klade rirodenia poskytnutdho NFP (d'alej len ,,vyinos");
uveden6 plati len v pripade poskytnutia NFP syst6mom z6lohovej platby alebo
predfinancovania.

Ak d6jde k odstfpeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijirnatel' povinnj vriitit'
Poskytovatel'ovi NFP vyplatenli do dasu odstirpenia od Zmluvy o posky,tnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vjnosu podl'a ods. I pism. j) tohto dl.
VZP je Prij imate I' povinny odviesf vynos do 3l-januiira roku nasledujrlceho po roku,
v ktorom vznikol vlinos. V pripade vzniku povinnosti vr6tenia dist6ho prijmu (za
idtovnd obdobie) podl'a ods. I pism. i) tohto dl. VZPje Prij imatel' povinni vretit'disti
priiem do 31. januiira roku nasledujfceho po rokr.r, v ktorom bola zostavenii ridtovn6
zivierka alebo, ak sa na Prijirratel'a vzt'ahuje povinnosf overenia idtovnej z6vierky
auditorom v s[rlade s ustanoveniami z5kona o irdtovnictve o overovani irdtovne-j z6vierky
audftoror.n. po roku, v ktorom bola irdtovn6 z6vierka auditorom overen5. Prijfrnatel'je
povinnli bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo dist6ho prijmu dozvedel)
oznemit' Poskytovatel'ovi prislu5nir sumu a poZiadaf Poskytovatel'a o informAciu
k podrobnostiam vriitenia distdho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. d. ridtu, variabilnli
symbol). Poskytovatel' za5le tirto inform6ciu Prij imatel'ovi bezodkladne v pisomnej
fbrme. V pripade, 2e Prijirnatel' distly' prijern nevr6ti , resp. vynos neodvedic riadne
a vdas, Poskytovatel' bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosli vrdtenia NFP
alebojeho dasti vzniknutej podl'a ods. I pism. a) aZ h) tohlo dl. VZP.
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Povinnost' vr6tenia NFP alebo jeho dasti alebo distdho prijrnu (podl'a ods l pism' a) aZ

i) tohto dl. VZP) alebo povinnosti odvodu qinosu (podl'a ods l pism j) tohto dl' VZP)'

ako ai v pripade posnrpu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto dl' VZP jeho ro-zsah stanovi

i"rr<.it"rirtit" ,,Ziuao.ti o vratenie Rnuneny"tt prostriedkov" (d'alej len ,,ZoV")' ktorir

zaslePrijimatel'ovi.Vpripadeodstfpeniaodzmluvypodl,aods.2tohtodl.Poskytovatel'
nezasieli Ziadost'o vritenie finandn'.ich prostriedkov, ale poZiada Prijimatel'a o vr5tenie

poskytnut6ho NFP priamo v odstirpeni od zmluvy (odstupujircom prejave v6le) na

rattua" e:St ods. 2 zrik. 513/1991 Zb. Obchodnli zikonnik v platnom zneni an^

z6klade tejto Zrnluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' vZoV uvedie vy5ku NFP, dist6ho prijrnu.alebo vjnosu' ktorf m5

prijfmatel,vr6tit" resp. odviesf a zarovei urdi disla ridtov, na ktor6je Prijimatel'povinnli

vr6tenie, resp. odvedenie vykonaf.

Prijimatel' je povinnf odviest'vfnos, resp. vr6tif NFP alebo jeho dast' alebo distli prijem

uu.deny n ZoV do Sb dni (slovom piifdesiatich dni) odo diadorudenia ZoV V pripade'

ak Prijimatel' titto povinnosf nesplni, Poskytovatel' oznimi toto poruSenie 
- 

prlslu 5ne1

spr6ve finandnej kontroly (ak ide o poru3enie finandnej discipliny) alebo Uradu pre

veren6 obstarivanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov VO)'

Prijimatel'jepovinnlivlehotedodesiatichdnioduskutodneniavr6tenia,NFPa]ebo
jeho dasti aiebo dist6[o prijmu, resp. odvodu vinosu, ktor6 sa u.skutodnilo formou platby
"na 

fidet ozn6mif poskytovitel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozn6menie

o vysporiadani finandnlich vzt'ahov". Prilohou ,,Oznirnenia o vysporiadani finandnlch

vzt'ahov" je vfpis z bankov6ho fdtu.

Prij imatel' je povinnli vr6tif NFP alebo jeho dast' alebo disty prijem, resp odviest vynos

. uyrnud"ni* identifik6cie platieb v sflade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR

k identifikricii platieb na idely jednoznadn6ho urdenia typu finandn6ho vysporiadania

nenivratn6ho finandndho prispevku zo Strukturslnych fondov a Kohdzneho fondu pre

konednl/ch prij imatel'ov/piijemcov pomoci/prij imatefov" zverejnenlirn vo Finandnom

spravodajcovi a na webovom sidle Ministerstva financii SR'

Ak Prij imatel' zisti Nezrovnalosf sirvisiacu s Projektom, je povinnly' tirto Nezrovnalost.

BezoclkladneozniimifPoskytovateLoviaz6roveimupredloZit'prisluSn6dokumenty
tikajfce sa tejto Nezrovnalosti. Ttito povinnost' m6 Prijimatel'do 31'8'2020 s tim' Ze po

s"n*it"nf poitedne; Nrislednej monitorovacej spriivy podl'a dl 4 ods' 5 YZP a2 do

31.8.2020 
'sa 

Nezrovnalost' m6ze dkat' len lfch povinnosti Prij imatel'a, ktol6 zostantr

vtomtoobdobiplatndafdinndvzmysled|.7.22m|uvy.Stanovenddobado3l.8.2020
rn6Ze byt'automaticky prediZen6 (tj. bez potreby vyhotovovania osobitn6ho dodatku k

tejtozmluve,l"nna'6kludeozn6meniaPoskytovatel'aPrijimatel'ovi)vpripade,ak
nastani skutodnosti uveden6 v dl. 90 Nariadenia 1083 o das trvania tychto skutodnosti

ll.
4.

5.

6.

7.

8.

9.

CI:

1

)

10. Ak sa Prij imatel' dostane do orreikania
o poskytnuti NFP, a to:

a) oznamovacejPovinnosti;

s plnenim svojej povinnosti zo Zmlwy

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s infbrmovanlm a publicitou;

c) povinnosti poskytnirf sitdinnost' Poskytovatel'ovi;

Poskytovatcl'je oprivneny uplatnit'vodi Prijimatel'ovi zmluvnil pokutu maxim6lne do

vySti O.t Z ,o su""'y NFP uvedenej v dl. 3 ods. I pisrn- c) z-mluvy za kaldy a1 zaiaty

deri omeikania.
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I L Vodi pohl'adrivke na poskl4nutie NFP ako aj vodi akly'mkol'vek inlim pohl'adiivkam

Poskytovatel'a vodi Prijimatel'ovi vzniknutl/ch z ak6hokol'vek pr6vneho ddvodu

Prijimatel' nie je opr6vnenf jednostranne zapoditat' aktikol'vek svoju pohl'ad6vku

ilinok 11 U.TOVNICTVO A UCHOVAVANIE UdTO\NEJ DOKUMENTACIE

l. prijimatel" ktorl/ je fdtovnou jednotkou podl'a z6kona E. 43112002 Z.z. o itttovniatve

v zneni neskorsich predpisov, sa zavdin4e v r6mci svojho ridtovnictva fdtovat'

o skutodnostiach tlikaj[cich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnllch analytickych fdtoch v dleneni podl'a

jednotlivlich projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme'

v dleneni podl'a jednotlivlich projektov bez vytvorenia analytickych fdtov v

dleneni podl'a jednotlivych projektov, ak ridtuje v ststave podvojn6ho

rldtovnictva alebo

b) ridtovnlich knihich podl'a $15 z5k. a. 43112002 Z.z. o idtovnfttve
v zneni neskorsich predpisov osobitne so slovnlim a diselnym oznadenim

projektu v ridtovnlch z6pisoch, ak ridtuje v sistave jednoduch6ho fdtovnictva'

2. Prijimatel', ktorly' nie je ridtovnou jednotkou podl'a z6kona L 431/2002 Z z'

o irdtovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zSviizkov, prijmov

a v1/davkov (pojmy definovan6 v $ 2 ods. 4 ziikona a. 43112002 Z. z. o tidtovnlctve

v zneni neskoriich predpisov) tlikajfcich sa projektu v irdtovnl/ch knih6ch podl'a $ l5
ods. I zdkona t. 43112002 Z. z. o h(tovnictve v zneni neskoriich predpisov (ide

o irdtovn6 knihy pouZivan6 v sirstave jednoduch6ho tidtovnictva) so slovnlim a diselnlim

oznadenim projektu pri z6pisoch v nich, pridom na vedenie tejto evidencie,

preukazovanie z6pisov a sp6sob oceiovania majetku a z6vdzkov sa primerane pouZijri

ustanovenia z5kona d. 43112002 z. z. o u(tovnictve v zneni neskorsich predpisov

o frdtovnjch zipisoch, ridtovnej dokument6cii a spdsobe oceiiovania'

3. Ziznamy v ridtovnictve musia zabezpedit' ridaje na fdely monitorovania pokroku

dosiahnutdho pri Realizfcii aktivit Projektu, a z|roveh musia vytvorit' z'klad pre

n6rokovanie platieb a ul'ahdit' proces overovania a kontroly vidavkov zo strany

prisluSnych orginov.

4. Prijimatel' uchov6va a ochraiuje fdtovni dokument6ciu podl'a odseku l, evidenciu

podl'a odseku 2 a inri dokument6ciu tykajricu sa Projektu v srllade so z6konom
(,.43112002 Z. z. o tltovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie v5ak menej ako je

lehota uveden6 v d1.17 . YZP.

5. Na rldely certifikadnej kontroly je Prijimatel' povinny na poziadanie predlozit'

Ceftifikadn6rnu orgdnu nim urden6 fdtovnd ziznany alebo evidenciu podl'a odseku 2

tohto dl. VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel' vedie idtovnd

zitnamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 tohto dl. VZP v technickej forrne podl'a $31

ods. 2 pism. b) zik. d. 43112002 z. z. o itatovnictve v zneni neskorsich predpisov. Trito

povinnost' m6 Prijimatel' po dobu, podas ktorej je povinnl! podl'a Zmluvy o poskytnuti

NFP viest, a uchov6vat' ridtovnl dokument'ciu, evidenciu alebo inf dokumentaciu

oodl'a odseku 4 tohto 61. VZP.

: poiem tcchnickd forma je dclinovanli v \ 3l ods.2 pism. b) z6kona d.431/2002 Z. z o Liatolnict\ e ! zn(rni

neskorSich predpisov.

StraDa 23 z 33


